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Uvod

Kniha, kterou otvirdte je volnym prekladem upravenych povésti
z knihy Josefa Lowaga: ,Schlesische Volks - und Bergmannssagen,
vydané v roce 1903.

Pri sbirani podkladii k povéstem Cerpal autor ve svém rodném kraji,
a to z okoli Rejvizu, Zlatych Hor, Vrbna az po Bruntal.

Povésti ]. Lowaga vynikaji svym vytiibenym slohem, barvitym
popisem krajiny a zachycuji atmosféru casii davno minulych. Autor
nds také zavede do pohddkové tise koboltii a trpaslikii, ktefi opousti
o piilnocni hodiné svou ztrnulou podzemni Fisi a snazi se ovliviiovat
Zivot pozemskych bytosti.

Pti prekladu vlastnich jmen jsem se ptiklinéla spise k zachovdni
puvodniho znéni prizpiisobenému Ceskému sklotiovacimu systému,
pokud se nejednalo o pocesténou podobu vseobecné zndmé osobnosti.
Co se tyce jmen zemépisnych, bylo nejlepsim fesenim je pouzivat v té
podobé, jakd byla béznd u mistnich cesky hovoricich obyvatel — pokud
ovsem uz Cesky ndzev existoval.

Nakonec bych chtéla podékovat panu PhDr. Tomdsi Niesnerovi
z Muzea v Bruntdle, za pomoc v mé prekladatelské prdci a panu Pavlu
Rapusikovi z Klubu ,Za Stary Bruntdl,“ za organizacni pomoc pri
vydani této knihy. Ddle patii mij dik za pomoc aradu mé rodiné
a pratelim.

Prekladatelka






Jezerni pastyr

Jak tiSe a osaméle lez{ idoli Cerné Opavy, které je obklope-
no tmavymi zalesnénymi horami, pitoresknimi skupinami skal
a opredeno mnoha povéstmi. Stribrité Cista feka spécha bez
odpocinku pres balvany a propasti, tiSe bublajic mezi kofeny
a stromy, jakoby chtéla vypravét o nymfach, které se v ni o jas-
nych mési¢nich nocich koupaji, o malych skaredych gnémech
a muziccich, ktefi ve svych skalnich palacich hlidaji nasbirané
poklady.

Kdyz stfibrné paprsky mésice v uplnku prosviti vrsky tma-
vého lesa a dvojce smrti — spanek ukoléba v tiché ptlnocni
hodiné ve svém naruci déti Zemé, ozve se ve skalach vysoko
nahore u pramene Opavy do morku kosti znéjici volani — ,,Hol-
la - ho!“

Je to Gill, jezerni pastyf, ktery byl kvli svym zlym ¢intim
proklet Nejvyssim soudcem, aby putoval po pusté krajiné me-
chovych mocalt do dne Posledniho soudu.

Pfed mnoha sty lety se v mistech Starého Rejvizu nachazelo
velké krdsné mésto zvané Hunohrad. Reka, ktera pramenila
v blizkych kopcich, méla ve svém pisku velké mnozstvi zlata
a drahych kament. Obyvatelé byli bohati, milovali zahalku, ctili
zlatého buizka, ktery byl umistén na namésti, nefestné oslavovali
a pachali ukrutnosti.

Tu prisel jednoho dne zbozny misionar, ktery chtél obyva-
teldm hlasat svétlo evangelia a spasu v kfestanstvi. Misto aby
obyvatelé mésta vyslechli u¢eni o pravém Bohu, zajali misiona-
fe, privazali ho na hrbet osla a dopravili ho pred modlu. Zde byl
hlasatel kfestanstvi svrzen na zem a davem az k smrti umucen.



Potom divoka horda muciteld vyvlekla krvacejici télo ven pred
méstskou branu, kde ho nepohrbené nechala lezet.

Nasledujiciho dne vyhanél méstsky pastyt Gill dobytek oby-
vatelli mésta na pastvu. Béhem cesty zpozoroval, ze mu nepfi-
dali k chlebu, ktery mél ve své brasné, kousek masla. Zurivy od
zlosti hodil maly hrbaty rusovlasy liliputan chléb na zem a ude-
fil ho bicem. Tu si v§iml pfed nim lezici mrtvoly clovéka, ktery
byl den pred tim umucen. Gill byl také jednim z nejdivocejsich
mucitelt a pomahal ho zabit, pfesto neznala jeho zlomyslnost
hranic. Jako zurici bestie se vrhl na mrtvé télo a bicoval ho jako
$ileny. Pfi kazdém uderu ten netvor kficel: ,,Vstan prece a ukaz
mi tu mog, kterou ti dal ten tvij Bih!“

Konec¢né byla mira zla dovrsena - pomalu se zdvihla mrt-
va postava, strnule sklenéné oci byly namireny k nebi, krvavé
ruce naprahla smérem k méstu, ve jménu zvéstovatele Boziho
soudu.

Tu se zatmélo slunce, nastala tma jako o ptlnoci, ostré bles-
ky kfizovaly oblohu. Vichfice lamala tisicileté stromy, zemé se
chvéla pod straSnym hromem a uvolnéné balvany se koulely
pres kopcovité svahy do hlubin, vse strhajice a drtice.

Ted se rozevrela se strasnym hlomozem nebeska stavidla
a hlina a masy vody pohltily mésto s nefestnymi obyvateli.
Potom se mraky rozestoupily a modré nebe pozdravilo zem.
Slunce opét svitilo, ale Hunské mésto zmizelo z povrchu zemé.
Na jeho misté se $ifilo $iré jezero, ve kterém se odrazelo slun-
ce. Vody jezera byly cerné jako nefest téch, ktefi lezeli mrtvi
v hrozné hloubce.

Pastyr Gill byl ale proklet a jeho duch musi putovat po
pustych slatinach az do soudného dne. Ale uz to neni zly duch,
nybrz dobry, ktery ¢ini casto dobré skutky.

Ukazuje se osamélému poutnikovi jako maly hrbaty trpaslik
s dlouhym rudym vousem a vlasy. Na hlavé ma klobouk s §iro-






kou obrubou, na téle Sedy kabatek a ¢ervené kalhoty, v ruce ma
bi¢ a na boku pastyrskou brasnu.

Casto slysi lidé jeho volani. Za tichych noci zni v lesich jeho
strasidelné ,,Holla - hoo!“. Ale béda tém, ktefi by se opovazili
toto volani napodobit. Tézce by pykali.

Jezerni pastyt znamena pro Jeseniky to, co Krakono$ pro
Krkonose.

Zlata Zaba

Pfed davnymi casy zil v prastaré hornické vesnici v Hor-
nim Udoli hornik Martin Langer se svou pocetnou rodinou.
Protoze byl zaméstnan na ryzovisti zlata, tak ho zkratka nazy-
vali ryzova¢ Martin.

Ryzova¢ Martin mél pét déti a v den, kdy nase vypraveni
zacina, se k nim pridalo Sesté.

Pristiho rana, kdyz se zacalo rozednivat, vypravil se Martin do
meésta Fryvaldova, aby svého majetného kmotra, ktery tam byd-
lel, poprosil o kmotrovstvi pro své Sesté dité — cilého chlapce.

Kdyz prisel do mésta, prednesl Martin kmotrovi svou prosbu.
Ten vsak udélal kysely oblicej a fekl: ,Muj mily Martine, byl jsem
kmotrem vsech tvych péti déti, ale u Sestého uz mi neni mozné
tvé prosbé vyhovét, protoze musim vyridit dilezité neodkladné
obchody, a tak si musis najit pro tentokrat jiného kmotra.”

Martin se pokousel obmék¢it svého kmotra, ale marné. Po-
nizen, se smutkem a horkosti v srdci odtud odchazel a premys-
lel, na koho by se mohl v této zalezitosti obratit.

Uz se stmivalo, kdyz se Martin blizil k nizkym dfevénym
vesnickym domkim. Zrychlil své kroky, aby byl co nejdfive
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doma, protoze na dalekém horizontu se krizovaly ostré blesky
a tltumené hfmeéni oznamovalo bliZici se bourku.

Na kraji lesa, ktery se rozkladal mezi Rejvizem a Hornim
Udolim, kudy musel Martin projit, aby se dostal do své do-
movské obce, sedéla u cesty na balvanu zvlastni postava: maly
hrbaty muzicek s cervenym vousem a vlasem. Klobouk mél
vtisknuty hluboko do cela, ze Siroka obruba zastinovala jeho
tvar. Hruby Inény kabatec a cervené kalhoty tvofily trpaslikovo
obleceni. Po boku mu visela pastevecka brasna a vedle ného na
zemi lezel bic.

»-Kampak jdete?“oslovil Martinahrbac. Martinsesnazil trpas-
lika co nejrychleji minout a odvétil pouze:,,Do Horniho Udoli.*
,Ha, ha,“ zabrucel hrba’,,,do Horniho Udoli - nevidite, Ze se uz
blizi noc a zacina bourka, a Ze ¢asto v téchto lesich ¢ihaji lupici!
Jestli souhlasite, tak vas mohu kus cesty doprovodit,“ rekl hr-
bac, pri cemz se zvedl ze svého mista a do ruky vzal bic.

Martinovi se orosilo ¢elo, kdyz byl nucen pfijmout tento
doprovod, protoze védél, ze jeho priivodce neni nikdo jiny nez
Gill, jezerni pastyf. Tento kracel tise nékolik krokiéi po boku
Martina a potom se zeptal: ,Pro¢ jste dnes Sel timto lesem?“
Martin vypravél, co se mu dnes prihodilo a jak hanebné ho
kmotr odmitl. , To se da spravit,“ zabrucel Gill, ,kdyz to pri-
jmete, tak se stanu kmotrem ja!“. Martin si netroufal odmitnout
jeho nabidku a souhlasil.

Mezitim vypukla boure velkou silou. Nasledoval blesk za
bleskem a hrom za hromem, vichfice trasla stoletymi jedlemi,
az sténaly, a velké kapky desté padaly k zemi. Noc byla cerna
jako havran, jen obcas temnotu prosvétlily blesky. Martin bi-
¢ovan strachem a hrizou Sel vravorajicim krokem za svym
tajuplnym druhem.

»-Neni nutné, abychom kraceli v temnoté,“ fekl jezerni pastyr
a otevrel svou brasnu. Tu se pred Martinem rozsvétlilo a pred
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obéma poutniky vesele poskakovala po kamenité cesté barevna
bludicka. ,, Tak se nam ptijde lépe,“ zasklebil se Gill, zatimco
opét svou brasnu zavrel. Stale jesté zufil necas, kdyz Martin se
svym pruvodcem dosli do jeho domku. Pani Gertruda, Marti-
nova manzelka, se uz strachovala o svého muze, kdyz se blizil
vecer s bourkou a on se stale nevracel. Radostné vykfikla, kdyz
se touzebné ocekavany manzel objevil ve dverich a vstoupil do
svétnice, ale zaroven pocitila panickou hriizu, kdyz vstoupil
pravodce jejiho muze.

»Zde, mila Gertrudo,“ koktal Martin, ,ti privadim jiného
kmotra pro naseho chlapecka, jelikoz ten prvni kmotrovstvi
odmitl.“ Gill se mile zasklebil, prohlédl si chlapecka a sedl si
na lavici ke kamntim. Ale pani Gertruda sepjala ruce a prosila
nebe o ochranu a pomoc.

Nadchézejiciho dne se nehovotilo v Hornim Udoli a ve Zla-
tych Horach o nicem jiném, nez o podivném kmotrovi u ry-
zovace Martina. Sdm pan farar se nemohl ubranit tajné hriize
béhem krtu chlapecka, kdyz se podival na malého hrbatého
muzicka, ktery na ného pratelsky hledél svyma zelené sviticima
malyma oc¢ima. Hrbac se ale neprohresil béhem svatého obradu
a pevnymi tahy se podepsal do kiestniho listu jménem ,,Gill"

Kdy?z se vsichni vratili ze kitu, pozadal kmotr o bily satecek,
vynal néco ze své brasny a zabalil to do n¢ho. Potom podal
Martinovi a Gertrudé ruku na rozloucenou a vykrocil ven
smérem k blizkému lesu. ,,Bih bud nim a naSemu ditéti mi-
lostiv,“ vykrikla pani Gerturda, ,nebot nasim kmotrem nebyl
nikdo jiny nez jezerni pastyr!“ Pres svij strach nemohla pani
Gertruda svou zvédavost dale zkrotit a Martin musel bily uzli-
ek, ktery tam kmotr nechal, rozbalit. Ozvalo se sotva slysitelné
»kvak, kvak®, kdyz se Martin dotkl uzlicku. ,,Hu, zZaba, vykfikl,
kdyz odstranil uzlik a zvife opét zakvakalo. ,,Vyhod ven to Se-
redné zvire, fekla pani Gertruda.
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»Ale prohlédni si nejdfive tu zabu, je to prece nadherné
zvire, nebot se tfpyti zlatem a je posazeno drahokamy a perla-
mi.“ Martin vyhledal sklenénou nadobu, dal do ni trochu pisku
a vody a pripravil zabé pribytek.

Pristi rano, kdyz se Martin podival na sklenénou nadobu,
zpozoroval na dné zafici predmeét, zaba vystrcila spokojené
svou hlavu z vody a opét zakvakala.

Martin vylovil zarici predmét z vody, a kdo popise jeho udiv
- pred nim lezel dukat z ryziho zlata. Tak to $lo den ze dne,
Martin mohl vzit kazdy den z nadoby jeden zlatak, a tak se stal
za nékolik malo rokti bohatym a vazenym muzem.

Také maly Jan, kterému byl jezerni pastyf kmotrem, byl
zdravy na téle i na duchu. Kdyz se vyucil, poveril ho biskup ve
Vratislavi fizenim vynosnych zlatych dolt v Hornim Udoli.

Jezerni pastyt jakoby se do zemé propadl, nebot od onoho
¢asu ho nikdo nevidél. Rodina ryzovace Martina v$ak na n¢ho
vzpominala vzdy s vdécnosti. Také zaba zila jako vzacny rodin-
ny klenot ve své sklenici.

Stary $tajgr Frank mél dceru, kterd byla povazovana za nej-
krasnéjsi a nejpocestnéjsi dévce v Sirokém okoli. Nebylo tajem-
stvim, ze syn ryzovace Martina si vyhlédl spanilou Annu jako
svou neveéstu — i zasnoubeni se uz konalo.

Kdyz jednoho dne v nadchazejici vecerni hodiné byl Jan
pri svitu hornického kahanu jesté v dole zaméstnan, zjevila se
mu necekané mala hrbata postava jezerniho pastyte, ktery mu
fekl: ,Rychle opust Sachtu, vsedni na vranika, ktery stoji venku,
a pronasleduj lupice z Koberstejnu, ktef1 ti unaseji tvou nevéstu
na zbojnicky hrad.“

Jan ucinil, co mu jezerni pastyt prikazal. Vsedl na vranika
a uhénél za lupidi, a7 jiskry za kopyty koné létaly. V idoli Cerné
Opavy pak lupice dostihl. Nahle projely vzduchem ostré blesky
a pravodci loupezného rytife padli mrtvi ze svych ofd. Loupez-
ny rytif strachem ochrnul, nacez mu Jan vyrval svou nevéstu.
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Nyni se objevila vysoko ve vzduchu na koni strasna obluda,
byl to jezerni pastyf — rudé, zluté a zelené ohnivé blesky mu
vychazely z oci. Gill se rozmachl svym bicem, ktery se promeénil
v zeleného vodniho hada a ten se loupeznému rytifi otocil ko-
lem krku. Gill ho pritahl k sobé a bleskové ho stahl do mocali.

Jan a Anna se stali Stastnym parem a blahofecili svému
ochranci, jezernimu pastyri. Kdyz Jan zemfel jako letity stafec,
zistala také zaba lezet ve své sklenici mrtva.

U zamku duchii

Ve starém hornickém mésté Zlaté Hory, které se v minu-
lych stoletich nazyvalo Edelstadt, zila pred vice nez sto lety vdo-
va po chudém uciteli. Neustale bojovala se starostmi a bidou,
protoze predcasné zemfely manzel ji nezanechal nic nez syna,
jehoz prijemny vzhled a détsky dobré srdce bylo matce utéchou
v tézkych casech. Syn Fridolin mél teprve 14 let, ale byl uz silny
chlapec. Vstoupil do sluzby k biskupskému vrchnimu foftovi
jako pasacek, kde hlidal hovézi stada v blizkych lesich. Téch
malo vydélanych grost prinesl vzdy své matce, aby ji podporil.

Stalo se to jednoho letniho parného dne, kdy ani vétricek
nepohnul listim mohutnych buki. V jejich stinech nalezl Fri-
dolin se svym stadem ochranu pred salajicimi paprsky slunce.
Dobytek se ulozil do mékkého mechu a také Fridolin si optel
hlavu o kmen stromu a ponofil se do sladké dfimoty.

Nahle zaznély z lesa kouzelné tony flétny. Fridolin se pro-
budil, trel si o¢i, aby se presvédcil, Zze nadherna melodie, kterou
sly$i, neni sen, nybrz skutecnost. Nedaleko na parezu sedél
hra¢, maly trpaslik s ¢ervenymi vousy a vlasy, s kloboukem se
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